
1D1299-0818 

MALLEOLE  POUR  PIED  ARTICULE   

TOBILLO PARA PIE ARTICULADO EINACHS-FUß KNÖCHEL  

USE 
This component is appropriate for patients whose weight, carried load 
included, does not exceed 100 kg. 

UTILISATION 
Ce composant est destiné à des patients dont le poids, charge portée 
incluse, n’excède pas 100 Kg 

VERWENDUNG 
Dieses Produkt ist für Patienten bis zu 100 kg (getragener Last inklusiv) 
geeignet. 

USO 
Este componente está indicado para pacientes con un peso, carga inclui-
da, que no exceda 100 kg 
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RECYCLAGE  
Ce produit est composé d’une pièce principale en alliage d’aluminium et 
de vis en acier. Chacun de ces éléments doit être recyclé selon la légi-
slation en vigueur 

RECYCLING 
The main item of this product is made of aluminium alloy and the screws 
of steel. Each of these items must be recycled according to the laws in 
force. 

RECICLAJE   
Este producto se compone principalemtente de aluminio y los tornillos de 
acero.  
Reciclar cada una de las partes según las leyes en vigor. 

WIEDERVERWERTUNG  
Der Hauptteil dieses Produkts ist aus Aluminiumlegierung und die Schrau-
ben aus Stahl. Jeder von diesen Teile soll laut der gültigen Gesetze wie-
derverwertet werden. 

Couple de serrage 
conseillé : 11Nm 

Malléole 1D12 

Tout tube  ø30 mm destiné à la prothèse 
(1G01 ...) 

Couple de serrage  
conseillé : 22 Nm 

Pied articulé PROTEOR 
1B02 

1E1301(pieds 22-23-24cm) 
ou 1E1401(pieds 25-26-27cm) 
ou 1E1501(pieds 28 et 29cm) 

EE012 (talon10) 
or EE011 (talon15) 
or EE001 (talon 20) 
or EE002 (talon 25) 
or EE003 (talon 30) 

EE013 (très souple)  
ou EE007 (souple)  
ou EE008 (moyen)  
ou EE009 (ferme) 

SINGLE AXIS FOOT ANKLE JOINT 

Advised tightening 
torque value : 11Nm 

Ankle joint 1D12 

30 mm ø tube for protheses 
(1G01 ...) 

Advised tightening  
torque value : 22 Nm 

Single axis foot PROTEOR 
1B02 

EE012 (heel 10) 
or EE011 (heel 15) 
or EE001 (heel 20) 
or EE002 (heel 25)
or EE003 (heel 30) 

EE013 (Very soft)  
ou EE007 (Soft)  
ou EE008 (Medium)  
ou EE009 (Hard) 

1E1301(feet 22-23-24 cm) 
or 1E1401(feet 25-26-27 cm) 
or 1E1501(feet 28 and 29 cm) 

Par de fuerza 
aconsejado :  
11Nm 

Tobillo 1D12 

Cualquier tubo de ø 30 mm 
destinado a la protésis (1G01...) 

Par de fuerza 
aconsejado : 22Nm 

Pie articulado PROTEOR 
1B02 

1E1301 (pies 22-23-24cm) 
o 1E1401 (pies 25-26-27cm) 
o 1E1501 (pies 28 y 29cm) 

EE013 (Muy flexible)  
o EE007 (Flexible)  
o EE008 (Medio)  
o EE009 (Firme) 

EE012 (talon10) 
o EE011 (talon15) 
o EE001 (talon 20) 
o EE002 (talon 25) 
o EE003 (talon 30) 

Empfohlenes 
Drehmoment : 
11Nm 

Knöchel 1D12 

Jedes 30 mm ø Rohr für Prothesen  (1G01...) 

Einachs Fuß  
PROTEOR 1B02 

Empfohlenes 
Drehmoment : 22 Nm 

EE013 (Sehr weich)  
oder EE007 (Weich)  
oder EE008 (Mittel)  
oder EE009 (Hart) 

1E1301(für Füße 22-23-24 cm) 
oder 1E1401(für Füße 25-26-27 cm) 
oder 1E1501(für Füße 28 und 29 cm) 

EE012 (Absatz10) 
oder EE011 (Absatz15) 
oder EE001 (Absatz 20) 
oder EE002 (Absatz 25) 
oder EE003 (Absatz 30) 
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